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[vastavalt haridus ja teadusministri 19.juuni 2015 mééruse nr 27 , Taienduskoolituse standard"
muudatusele nr 61 (vastu voetud 07.11.2016; jéustunud 01.01.2017)]

Oppekava koostamise alus

Euroopa keeledppe raamdokument: dppimine, 6petamine ja hindamine?

Euroopa keeleoskustasemete susteemis lahtutakse kolmest pohilisest keeleoskustasemest:
a) algtasemel keelekasutus (Basic User) - A,

b) iseseisev keelekasutus (Independent User) - B;
c) vilunud keelekasutus (Proficient User) - C

Need kolm laia taset jagunevad igatiks omakorda kaheks kitsamaks tasemeks:
. A1 Labimurre (Breakthrough)

. A2 Esmane keeleoskus (Waystage)

. B1 Suhtluslavi (Treshold)

. B2 Edasijoudnute tase (Vantage)

. C1 Vaba suhtlemispadevus (Effective Proficiency)
. C2 Haritud emakeelekdneleja tase (Mastery)

Ulalloetletud kuuest tasemetest neli (A2, B1, B2, C1) on keeltekoolis Tallinn Language Centre /
International House Tallinn omakorda veel jagatud kitsamateks tasemeteks / kursusteks:

A2 - A2.18&A22
B1 —B1.1&B1.2
B2 —» B2.1 & B2.2
C1—-C11&C1.2

! Euroopa keeleGppe raamdokument: 6ppimine, Gpetamine, hindamine, Haridus- ja Teadusministeerium, 2007
Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment, Council of Europe
2001
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Oppe kestus ja maht

C1 taseme 6ppe kogumaht on 400 dppetundi, millest 320 dppetundi on kontaktdpe (auditoorne
jalvdi reaalajas veebidpe) ning arvestuslikult 80 dppetundi on iseseisev t00. A2 taseme
dppematerjal on jagatud kaheks kitsamaks tasemeks / kursuseks:
e (1.1 kursuse maht on 200 &ppetundi, millest 160 dppetundi on kontaktépe (auditoorne
jalvoi reaalajas veebidpe) ning arvestuslikult 40 ppetundi on iseseisev to0.
e (1.2 kursuse maht on 200 6ppetundi, millest 160 dppetundi on kontaktdpe (auditoorne
jalvoi reaalajas veebidpe) ning arvestuslikult 40 Gppetundi on iseseisev t00.

Uhe kursuse labimiseks kulub arvestuslikult (ks dppeaasta (september — mai). Oppeaasta
koosneb 2 semestrist: stigissemester (september - detsember) & kevadsemester (jaanuar — mai).

Uks kursus koosneb kahes moodulist:

Moodul 1: 78 dppetundi kontaktdpet (auditoorne ja/voi reaalajas veebidpe) ning arvestuslikult 19
Oppetundi iseseisvat t00d.

Moodul 2: 82 dppetundi kontaktdpet (auditoorne ja/voi reaalajas veebidpe) ning arvestuslikult 21
Oppetundi iseseisvat t00d.

Uhe 8ppetunni kestuseks on 45 minutit.

Sihtgrupp ja 6ppe alustamise tingimused

C1.1 - Téiskasvanud, kes on ldpetanud B2.2 taseme inglise keele kursuse vdi sooritanud
taienduskoolitusasutuse kodulehekuljel (www.tallinnlc.ee) oleva kirjaliku testi ja suulise testi
tasemele B2.2.

Opivaljundid
Opivaljundid vastavalt Euroopa lihtse keeleoskustasemete siisteemile:
o KUULAMINE: Saab aru pikemast suulisest tekstist isegi siis, kui see pole selgelt

liigendatud ja seosed on esitatud kas kaudselt vi vihjamisi. Saab suurema vaevata
aru telesaadetest ja filmidest.

o LUGEMINE: Saab aru pikkadest ja keerulistest tekstidest, nii olustikulistest kui ka
kirjanduslikest, tajudes nende stilistilist eripara. Saab aru erialastest artiklitest ja
pikematest tehnilistest juhenditest isegi siis, kui need vahetult ei puuduta tema eriala.

e SUULINE SUHTLUS: Oskab end mdistetavaks teha ladusalt ja spontaanselt,
valjendeid eriti otsimata. Suudab kasutada keelt paindlikult ja tulemuslikult nii
uhiskondlikel kui ka todalastel eesmarkidel. Oskab avaldada métteid ja arvamusi ning
vestluses teemat arendada.

o SUULINE ESITLUS: Oskab keerulisi teemasid tapselt ja iksikasjalikult
kirjeldada, valja tuua alateemad ja olulisemad punktid ning teha kokkuvétet.

« KIRJUTAMINE: Oskab kirjutada selgeid hea Ulesehitusega tekste keerukatel

teemadel, tostes esile tahtsaima. Oskab laiendada ja toetada seisukohti, esitades
alapunkte, pdhjendusi ning asjakohaseid naiteid.
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Oppesisu:

Konearendus-, lugemis-, kuulamis- ja kirjutamisteemad:

Isikuandmed. Suhtlus teiste inimestega: Enda pohjalik tutvustamine. Seltskondlik vestlus.
Funktsionaalne keel. Vestluse alustamine, |6petamine ja arendamine - kdnevoorude
olukohane jarjestamine (kuidas poorduda, mis teemat ja kuidas sobib kasitleda, kuidas
oma kdnevooru teise omaga siduda, jne). Arvamuse avaldamine ning teiste arvamusele
reageerimine. Ettepanekute tegemine, ndustumine ja mitte ndustumine.

Info meie (imber: Ajakirjandus. Uudised. Veebiportaalid, blogid, jne. Sotsiaalmeedia.
Reklaam.

Funktsionaalne keel: Arvamuse avaldamine tuues valja erinevate arvamuste poolt- ja
vastuargumendid ning vastates ka keerukatele vastuvaidetele. Emotsioonide
valiendamine ja mdistmine (tabades ka peenemaid niansse). Uudistest, artiklitest,
raportitest, jne olulise info leidmine ning autori suhtumise mdistmine. Pikkade ja
keerukate tekstide (olenemata valdkonnast) detailne mdistmine kui on véimalik raskeid
kohti Ule lugeda.

Teenindus ja kaubandus: Mitmesugused teenused. Internetikaubandus. Pretensioonid.
Funktsionaalne keel: Tarbijana enda soovide ja eelistuste selgitamine, teenindajaga
suhtlemine ka komplitseeritud olukordades. Probleemi kirjeldamine ja vastaspoolelt
endale sobiva lahenduse ndudmine.

Vaba aeq ja meelelahutus: Vaba aja veetmise eelistused. Hobid. Kino, teater, kontsert jm
kultuuritiritused. Sport.

Funktsionaalne keel: Tegevuste jarjestus ja nende kirjeldamine. Eelistuste valjendamine
ja péhjendamine. Praeguste ja minevikuharjumuste kirjeldamine. Arvamuse
pdhjendamine ja kaitsmine, asjakohaste selgituste ja kommentaaride esitamine. Pikkade
ja keerukate tekstide (nii olustikuliste kui ka kirjanduslike) detailne mdistmine kui on
voimalik raskeid kohti Ule lugeda.

Keskkond ja ilm: lImastikuolud. Loodushoid. Loodusobjektid ja vaatamisvaarsused.
Funktsionaalne keel: Selgete, detailsete kirjelduste ja faktide edastamine. Arvamuse
avaldamine ning teiste arvamusele reageerimine. Arvamuse pdhjendamine ja kaitsmine,
asjakohaste selgituste ja kommentaaride esitamine ning ka keerukatele vastuvaidetele
vastamine. Kdneleja(te) suhtumise ja emotsioonide mdistmine.

Elukoht: Kodu. Elamistingimused. Umbruskond.

Funktsionaalne keel: Eelistuste valjendamine ja pdhjendamine. Selgete, detailsete
kirjielduste ja faktide edastamine. Pikkade, keerukate lepingute, kasutusjuhiste,
ettekirjutuste, ohutus-ja turvalisusjuhendite, jm mdistmine kui on vdimalik raskeid kohti
ule lugeda. Probleemi kirjeldamine ja vastaspoolelt endale sobiva lahenduse ndudmine.

Reisimine: Transpordi- ja reisiteenused. Majutusasutused. Vaatamisvaarsused.
Ootamatud olukorrad ja nendega toimetulek.

Funktsionaalne keel: Info kiisimine asukoha, lahtiolekuaegade ja hindade kohta. Piletite
ostmine. Info tapsustamine, kordamine ja tlekusimine. Eelistuste valjendamine ja
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pdhjendamine. Emotsioonide kirjeldamine. Probleemi kirjeldamine ja vastaspoolelt
endale sobiva lahenduse ndudmine.

o Tdbelu: Karjaari planeerimine. Asutuse / firma / toote tutvustamine. Kdneetikett (ametlik
ja mitteametlik keel). Suhtlus kolleegidega. Suhtlus klientidega.
Funktsionaalne keel: Vestluse alustamine, I6petamine ja arendamine - kdnevoorude
olukohane jarjestamine (kuidas pddrduda, mis teemat ja kuidas sobib kasitleda, kuidas
oma kdnevooru hoida ja teise omaga siduda, jne). Koosolekutel konverentsidel,
labiraakimistel, jm osalemine esitades kisimusi ja vottes sdna. Koneleja(te) suhtumise ja
emotsioonide mdistmine. Arvamuse pdhjendamine ja kaitsmine, asjakohaste selgituste ja
kommentaaride esitamine. Ettepanekute tegemine, ndustumine ja mitte ndustumine.

o Riik, majandus ja 6igussuhted: Riik ja Uhiskond. Majandus. Sotsiaalsusteem.
Qigussiisteem.
Funktsionaalne keel: Arvamuse pdhjendamine ja kaitsmine, asjakohaste selgituste ja
kommentaaride esitamine. Probleemi kirjeldamine ja vastaspoolelt endale sobiva
lahenduse néudmine. Ametlik kirjavahetus. Pikkade ja keerukate tekstide (olenemata
valdkonnast) detailne mdistmine kui on vdimalik raskeid kohti Ule lugeda.

Grammatika

e Oleviku ajavormid: Present Simple, Present Continuous, Present Perfect Simple, Present
Perfect Continuous. / Present Tenses: Present Simple, Present Continuous, Present
Perfect Simple, Present Perfect Continuous.

e Mineviku ajavormid: Past Simple, Past Continuous, Past Perfect Simple, Past Perfect
Continuous. / Past Tenses: Past Simple, Past Continuous, Past Perfect Simple, Past
Perfect Continuous.

e Tuleviku ajavormid: will, going to, Present Continous, Future Perfect Simple, Future
Perfect Continuous. / Future Tenses: will, going to, Present Continous, Future Perfect
Simple, Future Perfect Continuous.

e Modaaltegusdnade oleviku ja minevikuvormid: must, might/may, should, can't, couldn t+
have, etc. | Past Modals: must, might/may, should, can't, couldnt+ have, etc.

e Otsene ja kaudne kdne. / Direct and Reported Speech. Different verbs and structures to
report direct speech.

e Umbisikuline tegumood. Kaudse kéne passiivis kasutamine (it is known that, it is
expected that, it was presumed that, jne). | The Passive. Passive reporting verbs (it is
known that, it is expected tha, it was presumed that, efc).

e Pdimlaused. / Relative Clauses: defining and non-defining.

e Rohku lisavad maarsonad (fotally, utterly, absolutely, jne). I Inensifying Adverbs (totally,
utterly, absolutely, etc).

e Tingimuslaused (0, I, Il, [l tttp). Segatllpi tingimuslaused. / Conditionals (zero, 1st, 2nd,
3rd). Mixed conditionals.

e Hiupoteetiline minevik. / Hypothetical past situations.

e Soovide, eelistuste ja kahetsuse valjendamine. / Wishes, preferences and regrets (/ wish,
I’d rather, it's time, efc).

o Artiklid: a/an, the, -. | Articles: a/an, the, zero article.

e Praegused ja minevikuharjumused: used to, be used to, get used to, would. / Past and
present habits: used to, be used to, get used to, would.
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e Hulkade valjendamine — imardamine & suurte hulkade kirjeldamine: approximately,
around, roughly, a large amount of, a considerable number of, etc / Expressing quantity —
approximation & describing large quantities: approximately, around, roughly, a large
amount of, a considerable number of, etc.

e Hulkade véaljendamine: murdarvsénad. / Expressing quantity: fractional numerals.

Oppematerjalid:

Taienduskoolituse kaigus kasutatakse kaasaegseid, nii paberkandjal kui ka digitaalseid
Oppematerjale:

Gold Experience C1 (E.Boyd & L.Edwards, Pearson, 2018); dpik, toovihik, digitaalsed materjalid
ja testid:

Moodul 1: Units 1-5

Moodul 2: Units 6-10

Oppemeetodid

Oppetdd toimub inglise keeles, dpilaste emakeelt koolituse kaigus ei kasutata.

Taienduskoolitus vdib toimuda rihmadppena ja/vdi individuaaldppena.

Taienduskoolitus vdib toimuda:

- klassidppe vormis (koolitus viiakse labi reaalajas kontaktdppena taienduskoolitusasutuse
koolitusruumides);

- veebidppe? vormis (koolitus viiakse |abi reaalajas kontaktdppena kasutades erinevaid
digitaalseid kanaleid (veebiplavormi ZOOM, jne);

- hlbriiddppe® vormis (koolitus viiakse labi reaalajas kontaktdppena taienduskoolitusasutuse
koolitusruumides ja kasutades erinevaid digitaalseid kanaleid (veebiplavormi ZOOM, jne)).
Erinevaid akiivppe tehnikaid kasutades arendatakse koolitusel dppijate suulise suhtluse ja
suulise esituse oskust, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust ning grammatikakasutust. Nii
auditoorse kontaktoppe kui ka reaalajas veebidppe kaigus on pdhirdhk 6ppijate suulise
valjendusoskuse parendamisel.

Tundides kasutatakse voimalikult palju paaris- ja rtihmato0od; koolitajal on dppeprotsessis
eelkdige suunav, organiseeriv ja ndustav roll, luues seelabi dppijatele toetava ning stimuleeriva
keskkonna suulise valjendusoskuse edendamiseks.

Opitavast arusaamise ja materjali omandamise toetamiseks arvestatakse koolitusel dppijate
erinevate dpistiilidega (visuaalne, auditiivne, kinesteetiline). Oppesisu esitluseks ja dpitava
kinnistamiseks kasutatakse erinevaid materjale ja tegevusi (videod, pildid, graafikud,
mottekaardid, rihmaarutelud, ettekanded, rollimangud, dpiprojektid, laua- ja kaardiméngud, jne).

Iga mooduli kestel viivad koolitajad dppijatele labi vahemalt Ghe kirjaliku edasijoudmistesti
(Progress Test), et kontrollida vastava taseme dppekavas satestatud materjali (lugemis-,
kirjutamis- & kuulamisoskus) omandamist.

Tundides pooratakse tahelepanu dppijate 6pioskuste arendamisele. Koolitajad aitavad Gppijatel
maaratleda enda dpivajadusi ja sihte, tuvastada enda kui keeledppija tugevaid ja ndrku kilgi,
teostada enesehindamist ning leida vdimalusi olemasolevate keeledppematerjalide efektiivseks

2 veebidpe - dppevorm, kus dppetdd toimub tiielikult kaugdppena virtuaalses ruumis
3 hiibriiddpe - dppevorm, kus iihes tunnis vdivad osalejad olla korraga nii fiiiisilises kui ka virtuaalses
ruumis

Tallinn Language Centre / International House Tallinn



kasutamiseks enda dpingutes nii taienduskoolituse kestel kui ka peale taienduskoolituse
|6ppemist.

Iseseisev t00

Koolituse kaigus saavad dppijad lisaks tunnitddle regulaarselt iseseisvat tood. Iseseisvad tood
keskenduvad eelkdige kuulamis-, kirjutamis- ja lugemisoskuse arendamisele ning grammatika
omandamisele. Iseseisvad t00d on mdeldud tunnis dpitu kinnistamiseks. Koolituse kestel antakse
iseseisev t00 dppijatele enamasti kas paberkandjal todvihikust voi dppekomplektis olevatest
digimaterjalidest (audio, video, jne) ning iseseisvale tddle saavad ppijad koolitajalt tagasisidet
kontakttundide kaigus.

Oppijaid innustatakse tegelema iseseisva keeledppega nii koolituse kestel kui ka koolituse
jargselt. Koolitajad tutvustavad mitmesuguseid saadaolevaid materjale (keeledppe apid,
veebilehed, videod, raamatud, veebisdnaraamatud, jne) ning nende kasutamist iseseisvaks
dppimiseks.

Fisiline ja digitaalne dppekeskkond

Avatud auditoorseid koolitusi viiakse 1abi tdienduskoolitusasutuse valduses olevates
koolitusruumides (aadressil Luise 4, Tallinn). Taienduskoolitusasutuse valduses olevad
koolitusruumid on keeledppeks sobiva suuruse ning sisustusega (valgetahvlid, digitahvlid, arvutid,
kaamerad, jne).

Taienduskoolitusasutuse pidaja tagab taienduskoolituse labiviimiseks kasutatavate
koolitusruumide vastavuse valdkonda reguleerivate digusaktidega kehtestatud sanitaar- ja
ohutusnduetele.

Koostdokoolituste korral kui taienduskoolitus toimub koostodpartneri valduses olevates ruumides,
viib taienduskoolitusasutuse esinadaja enne taienduskoolituse algust labi paikvaatluse
veendumaks, et ruumid sobivad koolituse labiviimiseks.

Avatud taiendkoolitusi veebidppe vormis viiakse labi reaalajas kontaktdppena veebikeskkonnas
ZOOM (https://zoom.us/). VeebOppes osalemiseks on vaja:

- kaameraga varustatud laua-véi stlearvutit véi nutitelefoni;

- mikrofoni ja kdrvaklappe (sobivad kdrvaklapid mida kasutatakse enda nutitelefoniga
suhtlemiseks).

Kasutades veebidppeks laua-voi stlearvutit ei ole ZOOM rakenduse alla laadimine néutav.
Kasutades veebidppeks nutitelefoni on vajalik ZOOM rakenduse alla laadimine telefoni.

Avatud taienduskoolitusi hbriiddppe vormis viiakse labi reaalajas kontaktéppena
taienduskoolitusasutuse valduses olevates koolitusruumides aadressil Luise 4, Tallinn ja
samaaegselt reaalajas kontaktdppena kasutades veebiplavormi ZOOM (https://zoom.us/).

Koolitajate kvalifikatsioon

Taienduskoolitust viivad 1abi rahvusvaheliselt tunnustatud inglise keele Opetaja tunnistust
(Cambridge CELTA#/ DELTAS, Trinity TESOL® v6i samavaarne) omavad koolitajad.

4 CELTA — Cambridge Assessment Certificate in Teaching English to Speakers of Other Languages
SDELTA - Cambridge Assessment Diploma in Teaching English to Speakers of Other Languages

® Trinity CertTESOL — Trinity College London Certificate in Teaching English to Speakers of Other
Languages
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Taienduskoolitusasutus (Tallinn Language Centre / International House Tallinn / OU Teadmine ja
Tarkus) on rahvusvahelise keeltekoole ihendava organisatsiooni International House World
Organisation (IHWO, www.ihworld.com) liige ja ainuesindaja Eestis. Taienduskoolitust abi viivate
koolitajate kvalifikatsiooninduded vastavad IHWO poolt likmeskoolide dpetajatele esitatavatele
kvalifikatsiooninuetele (Cambridge CELTA / DELTA, Trinity TESOL v6i samavaarne).
Taienduskoolitust teostavad koolitajad omavad nii erialast padevust kui ka koolitaja kompetentse,
kaasa arvatud digipadevusi mis toetavad dpetamist.

Hindamine

1. Oppija suulise valjendusoskuse arengu monitoorimiseks rakendatakse pidevat hindamist: kogu
koolituse kestel toimub pidev 6ppija suulise enesevaljendusoskuse hindamine ja dppija saab
koolitaja(te)It jooksvalt tagasisidet enda suulise enesevaljendusoskuse vastavusesele konkreetse
keeleoskustaseme nduetele. Koolituse [6pus annavad koolitajad hinnangu dppijate suulisele
enesevaljendusoskusele skaalal:

mitterahuldav - poor

rahuldav - satisfactory

hea - good

véga hea - very good

suurepérane - excellent
Oppijate suhtluspadevuse (Euroopa keeledppe raamdokument: &ppimine, dpetamine ja
hindamine’) hindamisel voetakse arvesse nii 6ppija keelelist, sotsiolingvistilist kui ka pragmaatilist
padevust. Oppijate suulise eneseviljendusoskuse I8pphinne peegeldab kogu mooduli valtel
tehtud t66d.
Suulise enesevaljendusoskuse hinne loetakse positiivseks kui see on vahemalt rahuldav —
satisfactory.

2. Oppija lugemis-, kirjutamis- ja kuulamisoskuse hindamiseks rakendatakse arvestuslikku
hindamist: koolituse 10pus sooritavad taienduskoolituse labinud &ppijad kirjaliku testi enda
lugemis-, kirjutamis- ja kuulamisoskuse hindamiseks vastavalt konkreetse keeleoskustaseme
nduetele. Test viiakse 1&bi mooduli eelvimases tunnis; vimases tunnis saavad kdik dppijad
koolitaja(te)lt tagasisidet dpivaljundite saavutamise kohta. Kirjaliku testi tulemus valjendatakse
protsendi (%) kujul. Kirjaliku testi tulemus loetakse positiivseks kui Gigeid vastuseid on 51% vdi
enam.

Véljastatavad dokumendid

Koolituse 16pus véljastatakse dppijale digitaalne tunnistus. Tunnistus valjastatakse dppijale ainult
juhul kui dppija on sooritanud koolituse 6pus labi viidava Kkirjaliku testi vastavalt
taienduskoolitusasutuse hindamiskriteeriumidele positiivselt (6igeid vastuseid on 51% voi enam)
ja dppija suulisele enesevaljendusoskusele antud hinnang on vahemalt rahuldav — satisfactory.
Muudel juhtudel (&ppija pole sooritanud kirjalikku testi, 8ppija sooritas kirjaliku testi
mitterahuldava tulemusega, jne) valjastab taienduskoolitusasutus dppijale koolitusel osalemise
kohta digitaalse tdendi.

7 Euroopa keeleppe raamdokument: Gppimine, petamine, hindamine (Haridus- ja Teadusministeerium, 2007)
méératleb suhtluspédevusel kitsamas tdhenduses jargmised komponendid:

Keelepddevus

Sotsiolingvistiline pddevus

Pragmaatiline pddevus
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